
 Informazioni turistiche 
Informations Touristiques 
Tourist Information

 Snow Park

 Noleggio  attrezzature sportive invernali 
Location de ski 
ski rental

 Area sportiva 
Aire sportive 
Sporting area

SCI DI FONDO | PISTA BLU | difficoltà: facile | 1 - 3 km
Piste de ski de fond bleu - facile
Blue ski slope - easy

SCI DI FONDO | PISTA ROSSA | difficoltà: media | 7 km
Piste de ski de fond rouge - moyen
Red ski slope - medium

Tracciati / Pistes

BUIC

THOVEX

BATHIEU

CAPOLUOGO

ENTREVES

PERA CARÀ

ARLY

VILLARET

Percorso pedonale
Sentier pédestre
Footpath

INFORMAZIONI 
Information
Ufficio del Turismo di La Thuile
Piazzale Fiera snc 
	 	 0165 884 179
	 	 lathuile@turismo.vda.it 
	 	 9-12.30 | 14-17.30

MUNICIPIO 
Town Hall
Via Marcello Collomb, 3 
	 	 0165 884 108 
	 	 info@comune-la-thuile.ao.it

CONSORZIO OPERATORI TURISTICI LA THUILE 
La Thuile Tourist Operators Association
Piazzale Fiera snc
	 	 0165 883 049
	 	 info@lathuile.it
	 	 lathuile.it

STAZIONE FORESTALE 
Forest Rangers Station
Pré-Saint-Didier, Viale Monte Bianco, 29
	 	 0165 867 223 

EMERGENZA SANITARIA VALLE D’AOSTA
SOCCORSO ALPINO
AMBULANZE 
Emergency - Alpine Rescue - Ambulances
	 	 112

FARMACIA 
Pharmacy
Via Marcello Collomb, 36
	 	 0165 884 110

VIGILI DEL FUOCO 
Fire Brigade
	 	 112

PROTEZIONE CIVILE 
Civil Protection
	 	 800 319 319 | 0165 238 222

RESPONSABILE PISTA
	 	 SCI DI FONDO 347 520 9618 Denis Montrosset

INFO NIVO - METEO / VALANGHE
Bollettini di previsione
	 	 METEO 0165 272 333
	 	 VALANGHE 0165 776 300 
	 	 regione.vda.it

Le informazioni turistiche riportate su questa cartina, 
più specificatamente i sentieri elencati, hanno 
carattere indicativo e non impegnano in nessun modo 
l’Amministrazione Comunale. 
È responsabilità degli utenti prendere tutte
le precauzioni imposte dalle condizioni meteorologiche, 
ambientali e nivologiche conformandosi alle eventuali 
direttive delle autorità competenti. 
Per maggiori informazioni consultare il sito Regionale 
www.regione.vda.it (bollettino pericolo valanghe) 
o telefonare ai numeri 340 070 0010 / 11.

Les informations touristiques qui sont énumérées 
sur cette carte, et plus précisément les sentiers qu’y sont 
représentés, n’ont qu’une valeur indicative et n’engagent 
en aucune façon l’Administration Communale. 
Les usagers doivent prendre , par conséquence, 
toutes les précautions du cas imposées par 
les conditions de la météo, de l’environnement 
et de la neige, en se conformant aux éventuelles directives 
des autorités compétentes. 
Pour avoir plus d’informations consulter le site régional 
www.regione.vda.it (bulletin risque avalanches) 
ou bien appeler les numéros 340 070 0010 / 11.

Tourist information, almost all those concerning 
the paths, can be used only as a rough guide. 
Users have to take all the needed precautions according 
to the meteorological, environmental and snowy conditions, 
following the competent authorities guidelines. 
For more informations www.regione.vda.it 
(avalanche risk bulletin) or 340 070 0010 / 11.

Percorsi con ciaspole,  
sci di fondo

Parcours raquette à neige, 
ski du fond
Snow-shoes paths,  
Cross-country skiing


